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Power to Perform
Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi Ut 86-88 Fax 00 {36)66 620 500 VAT BEU HUM0732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaba (R2445
Delivery Note
Delivery nofe: 116918 Delivery Date: November 19, 2020
Customer No: 13903
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT S.p.A
Szarvasi ut 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5800 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Our Id; 91025584
Forwarder I Document Address
SCHWEITZER " 840255 & Magna PT S.p.A
wlacB BRSO Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno

Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 138903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: IFS Applications Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: AR 18 TMO / TMO 3 THO
Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer arder no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code

Lot Batch Place of storage Consumption Point

1 25106091000 2510650000 720 pcs 5500043697

MAGNADCT-300 DIFF. HOUSING 151024 8708509990

142824
EKAER: E20111947D2E342
Packaging: 2
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 6 J/fo Zy’( 3 a
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOXTETO: 6 - 4
501722 MAGNA DCT300 talca: 36 CHOIG 654

Totalcolli: 6
Net weight: 2726 kg )
Gross weight: 3186 kg
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ACCETTAZICNE MERCE

Quantita dickiarata: ¥££
Quantita effettiva:

Tipo Imbatlaggio:
Quantita Imballi.
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Conformita alie schede dimballo:
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Peladd (Név, cim, orszdg) NEMZETKOZI RUVARLEVEL T
“ (e ;fr g INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Példény 6/6
Sender (Name, address, country)... INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2020/44433

LINAMAR! HUNGARY ZRT. PPM DIV.

HUNGARY

A fuvarozisr eltérd megallapodis eseténisa Ncmzelkﬁm Arfuvarozisi epyezmény
(CMR) rendelkezései az irinyadék. —
This carriage is subject. norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on

5600 BEKESCSABA

the Contract for the International Carriage of Goods by Read (CMR)

SZARVASTI UT 86-88.

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens diber den BefSrderngsyertrag Im Internationalen

Strassengiiterverkehr {(CMR)

5 Atvevd (Név, cim, orszag)
Consignee (Name, address, country).

16 Fuvarozd (§év, cim, orszag)
Carrier (Name, address, couniry}...

MAGNA PT S5.P.A.

ITALY

70026 MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI, NV.4

Az &ru kiszolgdltatdsi helye (helyséq, orszédg)

Tovdbbi fuvarozdk (Név, cim, orszig)

1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21,22

3 Place of delivery of the goods {(Place, countxy}... 17 Succesgive carriers (Name, address, country)...
helység / place / Ot MODUGNO
orszig/comtry/Land IT ITALY
4 Az dru &tvételének helye és iddpontja (helység,
orszag, idfpont}... 18 Fuvarozd fenntartdsai és bejegyzései
helység/place/Ont =~ BEKESCSABA Carrier's reservations and observations...
orszig/country /Land  HU HUNGARY EXARR szam: E20111947D2E342
idopont { date/ Datum  2020-11-19
5 Mellékelt okményok
Annexed documents. ..
Delivery Mr.: 116907;116318
Jel és szim Darabszim Csomagolis madja Am megnevezése Statisztikal szim Brutta sily (kg) Térfogat
MarksandNos 7 Numberofpackages & Method of packing D Name of the goods 1 O statistical number Gross weight in kg Yolume
Keanzeichen Anzall der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
urd Nummem Packstiicke Gutes
36 COLLT MAGHA DCT-300 DIFF| 87085 16 804
HOUSING
Osztily, szam, betd / Class, Number, Letter { Klasse, Ziler, Buchstabe ADR gum: 16 806
A felado rendelkezései (Vam- és cgyéb hivatalos kezelés) iz & Faladd Pénzn vavh
43 Sender’s instructions (Customs and other formalities) 19 Pleauanile alads COZIEN A X 0
Anweisungen des Absenders (Zolk und sonstige amtliche Behandlung} To be p... jSender... Currengy. .. Consignese. ..
k)
Visszatérilés F
Reimbursement ¥
Rickerstattung g
f Frachtzahl

1 5 Fuvardij fizetdsl rendelkezésel: F Directions as to freight p

20 Kiildnleges megillapodasok / Special ngreements / Besondere Vereinbarungen

benmmentve, [reight paid, frei

bérmentesités nélkitl, freight to be paid, unfrei

Kidlliths helye, iddpontin. Bé&késgcsaba 2020-11-19 Azdrudwvétele:  Kelet:
Established in \ e 24 Goods received:  Date 00 coususmss 2usrvecssieins
Ausgefertigt in o 20 Gutempfingen:  Datumam
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A fuvarozd aldirdsa és bélyepzije
Signature and stamp of the carrier
Unterschrilt und Stempel des Frachfiilirers

1-15 tovilbi 21, 22 rovatokat a feladd 16141 ki sajdt felelosségére
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SPNELCOROCIN DKL et Dber ... pedition

I

Sendung-Nr.: 20-009435 vom 19.11.2020 003435
q Absondar/ Expeditour INTERNATIONALER FRAGHTERIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
LINAMAS HUNGARY ZRT Dlese Boférderung unterliegl tralz einer ge- Cetransporiestsoumls,nonabstantiouteclause
Szarvasi Ut 86-88 gontelligen Absmachung den Bestimmungen des  centraire, & la Convention relativa au contrat do
5600 BEKESCSABA UbsrelnkemmensiiberdenBefdederungsveriragim  transport internalional des marghandises par
UNGARN Intern, StraBangliterverkehr {CMR). routs (MR}

I 2 Empfér;gerl Destinatalra j  Frachtfiihrer / Transporteur Benulzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsert das Gutes  Kleu prévu pour la livralsen de la marchandise 77 Nachfolgender Frachitiibrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.=Nr.:
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  |falien Zoit{ Temps

Datum{Date  25.11.2020

4 Ort und Tag der Obarnahme / Lieu at date da la prise en charge do |a marchandise

Ort/Lisu Békéscsaba
Land/Pays  Ungarn Zelt Temps

Datum/Date  19.11.2020

Verbehalle und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Raserves ot ohservations das transportaurs

5 Balgsfiigte Dokumente / Cocumenis annexas

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 1 Anzahl dar LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 18 Umfang
No, Marquas el numéros Nombra des colis Mode demballape Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 116907 36 COLLI Gefrlebeteile 16.806 50,47
2 116918 '
s 16.806,00
’ 36,00 COLLI
1 g Anweisungen des Absenders ' 17 Angaben zur Emitliung der Tariikilometer mit Grenzlberg@ngen
von bls km
18 Frachizahlungsanwsisung/ Prescription d'affranchissement ’ 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions panlculieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Amtliches Kennzelchen .Nutziasi int G N 5 ;

19 Kiz vollstandig und in dusserlich gu eschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die ssighe isf 55 .
Fahrar gesefzlichen VB alq:%n%@ ; GEF I? f%e‘% t. derd

. PP S ] 3k n%lgilﬂﬂ {BA)

29 Benutztar Granzibargang Vid (}? E;Lili' \ 09455empfangpn am Dalum f Dale

Réceppon des marchangdises le
20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 SCHWEITZER GmbH & Co, lzzma 2020
H-5600 Békéscsaba D-71634 Ludwigsburg 5:- I-70026 [o] .
. "RiceVUtC cgn rispiva d-»L ~1r
e ita e uantita
Unterschrift und Stompel des Absenders Untarschrift und Slempal des Frachifihrars vV Eflfica S“l!ng‘s'é 1 lunt:l Stem ‘l das Empingers

Slgnature et timbre lexpadileur Signature et imbra du transporteur Signhture et imbre de destinatalre
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéfisfihrer; Axel, Friedrich, Ingyid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Sirafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handalsregister; Stultgart HRA 200856 BLZ: 604 800 0B
Telefon (0 71 41) 24 61-0 Intemat: www.schweltzer-logisiik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604




